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Wichtige Sicherheitshinweise

In diesem Benutzerhandbuch werden die folgenden Symbole
verwendet.

gekennzeichnet sind, weisen auf Handlungen hin, die zu

i ACHTUNG. Textstellen, die mit ACHTUNG

schweren oder tddlichen Verletzungen fuhren kénnen.

gekennzeichnet sind, weisen auf Handlungen hin, die zu

i VORSICHT. Textstellen, die mit VORSICHT

Schaden am Drucker oder anderen Sachschaden bzw.
zu leichten Verletzungen fuhren kénnen.

Achtung

1

Vorsicht

1

Verwenden Sie nur den mit diesem Drucker gelieferten
Netzadapter oder einen Netzadapter, der von Seiko Instruments
zur Verwendung mit diesem Drucker genehmigt wurde. Die
Verwendung eines ungeeigneten Netzadapters kann zu
Uberhitzung oder einem Brand fithren.

Verbiegen Sie das Netzkabel nicht, und stellen Sie keine
schweren Gegenstiande darauf, da das Kabel dadurch beschidigt
werden kénnte. Dies kann zu einem elektrischen Schlag oder
Brand fihren. Verwenden Sie das Netzkabel unter keinen
Umstinden, wenn es beschidigt oder durchgescheuert ist.

Der Thermodruckkopf kann nach dem Drucken sehr heif3
werden. Seien Sie beim Auswechseln von Etiketten und
Reinigen des Thermokopfs sehr vorsichtig,

Fihren Sie keinerlei Gegenstinde in diesen Drucker ein, da
diese mit gefihrlichen spannungsfithrenden Teilen in Bertthrung
kommen oder einen Kurzschlul3 verursachen konnten. Dies
kann zu einem elektrischen Schlag oder Brand fithren.
Verschiitten Sie auf keinen Fall Flissigkeiten auf dem Gerit.



2 Dieser Drucker enthilt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
Versuchen Sie nicht, den Drucker selbst zu warten, da Sie
dadurch gefihrlichen spannungsfithrenden Teilen oder anderen
Gefahren ausgesetzt werden konnen. Reparaturarbeiten sollten
von einem ausgebildeten Techniker vorgenommen werden.

3 Betreiben Sie diesen Drucker nicht in der Nahe von Wasser oder
extrem hoher Feuchtigkeit.

4 Achten Sie darauf, beim Trennen von Verbindungen nur am
Stecker des Netz- bzw. Schnittstellenkabels zu ziehen. Durch
wiederholtes Ziehen am Kabel kann das Kabel beschidigt
werden.

5 Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus
der Steckdose, wenn einer der folgenden Umstinde
eintritt:

= Das Netzkabel ist beschidigt oder durchgescheuert.

= Auf dem Drucker wurde Flissigkeit verschiittet, oder der
Drucker war Regen ausgesetzt oder kam mit Wasser in
Berithrung.

» Ein Druckerfehler kann nicht behoben werden, oder der
Drucker funktioniert nicht ordnungsgemif3, obwohl die
Bedienungsanleitungen befolgt werden.

= Das Verhalten des Druckers hat sich eindeutig geindert, z. B.
wenn ein seltsames Gerdusch oder ein ungewohnlicher
Geruch bemerkt wird, oder wenn Rauch aufsteigt.

Installation

Zur Erzielung einer optimalen Leistung empfehlen wir, da3 Sie den
Drucker auf einer flachen Oberfliche an einem Ort mit den
folgenden Umgebungsbedingungen installieren:

= Frei von Schwingungen

s Keine direkte Sonneneinstrahlung
= Staubfrei

= Keine Kondensation

s Temperaturen: 15 °C bis 35 °C

= Feuchtigkeit: 30 % - 80 % rel. Luftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend)



Uber dieses Benutzerhandbuch

Wie Sie bald feststellen werden, ist der Smart Label Printer®

einfach einzurichten und zu benutzen. Wenn Sie die fiir die
ersten Schritte notwendigen Informationen gelesen haben,
benétigen Sie dieses Benutzerhandbuch wahtscheinlich nur
noch in Ausnahmefillen zum Nachschlagen bestimmter
Einzelheiten.

Dieses Handbuch hilft Thnen dabei, den SLP 100, 200 oder 240
einzurichten, die Software zu installieren und den SLP zum
Anfertigen von Etiketten zu verwenden.

Beim Verfassen dieses Handbuchs wurde davon ausgegangen,
daB3 Sie mit den gingigen Funktionen von Microsoft®™
Windows® 95, 98, Windows"™ NT 4.0 oder Windows™ 2000 auf
einem IBM®—kompatiblen PC vertraut sind.

Im Handbuch werden zur Darstellung von Informationen
folgende Konventionen verwendet:

» Menubefehle und andere Elemente, die Sie auswahlen
konnen, erscheinen in Kursivschrift.

Beispiel: Wihlen Sie im Meniti Datei den Befehl Drucken.

s Text, den Sie eingeben miissen, erscheint in Fettschrift.

Beispiel- Geben Sie A:\SETUP ein.

Benutzeranleitung



Dieses Benutzerhandbuch umfal3t drei Kapitel und vier

Anhinge.

Kapitel 1, Einfiihrung, enthilt allgemeine Informationen
uber den SLP 100/200/240 sowie das Programm Smart
Label.

Kapitel 2, Erste Schritte, enthilt Anleitungen zum
AnschlieBen des SLP 100/200/240 an einen IBM-
kompatiblen PC, Einlegen von Etiketten in den Drucker
und Installieren der Software Smart Label. Aulerdem wird
die Verwendung der Online-Hilfe beschrieben.

Kapitel 3, Auswechseln von Etiketten und Pflege des Druckers,
enthilt Informationen zum Auswechseln einer
Etikettenrolle und zur Pflege des SLP.

Anhang A, Technische Daten, enthilt die technischen Daten
des SLP 100/200/240 .

Anhang B, Hdufig gestellte Fragen und Antworten, enthilt
eine Liste von Fragen und Antworten, die Thnen bei der
Behebung von Problemen weiterhelfen konnen.

In Anhang C, Technische Unterstiitzung und Kundendienst,
enthilt Informationen zur technischen Unterstitzung und
Reparatur.

Anhang D, Bestellen von Etiketten und Ersatteilen, enthilt
Informationen zum Bestellen von Etiketten, Ersatzteilen
und Zubehor.

Smart Label Printer, Modell 100, 200 und 240
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Kapitel 1 Einfiihrung

Der Smart Label Printer

Der Smart Label Printer® eignet sich hervorragend zum
Einzeldruck von Etiketten. Die Technologie des direkten
Thermodrucks verwendet keine Tinte, keinen Toner und
keine Farbbander, sonden nur Etiketten. Der SLP liefert eine
schnelle Druckausgabe in Laserqualitit, und zwar fir eine
Vielzahl von Etikettengrofen. Text, Grafiken sowie
POSTNET- und Strichcodes kénnen gedruckt werden.

Die Software Smart Label beinhaltet einen WYSIWYG-Editor
und die Funktionen SmartCapture™ und SmartCopy™ zum
Erfassen von Text und Adressen direkt vom Bildschirm.
Ebenfalls enthalten sind eine Datenbank, Druckertreiber fur
Windows® und eine Funktion zum Drucken im Hintergrund.
Die Software benutzt TrueType-Schriftarten und ist in der
Lage, Logos, Grafiken und Textdateien zu importieren.

Die Vielzahl verfiigbarer Smartlabels™ macht es méglich, mit
dem SLP Etiketten fiir praktisch alle Zwecke zu erzeugen.
Hier sind einige Beispiele:

s Etiketten fiir Umschlige s Strichcode-Etiketten

» Etiketten fur Dateiordner » Etiketten fiir Disketten

» Namensschilder » Etiketten fur
Drehkarteikarten

s Versandetiketten » Etiketten fur
Videokassetten

s Etiketten fiir Lagerbehilter — » Etiketten fir Ordner

» Etiketten fur Notizbucher = Etiketten fiir Regale

1-2 Smart Label Printer, Modell 100, 200 und 240



Kapitel 1 Einflihrung

Softwarefunktionen

Das Programm Smart Label verfiigt tiber zahlreiche
Funktionen, die das Erstellen von Etiketten erleichtern.

32-Bit-Architektur fiir Windows™ 95, 98, Windows™ N'T 4.0
und Windows® 2000 mit Unterstitzung langer Dateinamen.

WYSIWYG-Editor zeigt Etiketten so an, wie sie gedruckt
werden.

Hintergrunddruck erméglicht das Arbeiten in anderen
Anwendungen, wihrend die Etiketten gedruckt werden. Es
konnen einzelne Etiketten oder ganze Adressenlisten
gedruckt werden.

Eine objektorientierte Benutzeroberfliche etleichtert das
Einfigen von Text, Bildern, Strichcodes usw. auf den
Etiketten.

Jedes Textobjekt kann gemischten Text enthalten: in einer
Zeile konnen unterschiedliche Schriftarten, TextgroBen und
-stile (fett/kursiv/unterstrichen) kombiniert werden.

GrofBenanpassung und Zeilenumbruch gewihileisten, daf3
Adressen und anderer Text auf das Etikett passen.

<

Die Funktionen ,,SmartCapture und ,,SmartCopy* erfassen
Text aus Windows-Anwendungen, so dal} Zeit gespart wird

und Text nicht mehrmals eingegeben werden muf.

Individuell zu gestaltende Etikettensymbole (Smart Label
Icons™) etleichtern das Formatieren unterschiedlicher
Etikettentypen.

Integrierte Datenbank zum Speichen von Etiketten und
Formaten in benutzerdefinierten Kategorien.

Die Suchfunktion erleichtert das Auffinden gespeicherter
Etiketten nach Etikettennamen, Datenbankfeld oder
Wortern im Etikett.

Fir jeden Benutzer kann eine eigene Konfiguration und ein
benutzerdefiniertes Smart Label Startsymbol eingerichtet
werden.

Eintrage in Kontaktlisten werden anhand der
Etikettenadressen automatisch aktualisiert.

Benutzeranleitung 1-3
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Kapitel 2 Erste Schritte

Anforderungen

Fir den Einsatz des SLP und der Software benétigen Sie
folgendes:

2-2

Einen IBM-PC oder einen 100 % kompatiblen Computer
Einen 80386er oder schnelleren Prozessor

4 MB verfagbaren RAM (Arbeitsspeicher)

Einen freien USB- oder seriellen RS-232C-Anschlufl (COM)
5 MB verfugbaren Speicherplatz auf der Festplatte

VGA oder eine Grafikkarte mit héherer Auflésung

Eine Maus oder ein anderes Zeigegerit

Microsoft Windows 95, 98, Windows NT 4.0 oder Windows
2000

Hinweis ... Fur die Verbindung des Smart Label Printer mit
einem USB-Anschluf} ist Windows 98 oder Windows 2000
erfordetlich.

Smart Label Printer, Modell 100, 200 und 240



Kapitel 2 Erste Schritte

Etiketten

Zur Erzielung optimaler Ergebnisse empfehlen wir
SmartlLabel-Etiketten von Seiko Instruments. Etiketten
anderer Hersteller sind méglicherweise nicht optimal auf den
SLP abgestimmt und kénnen Stérungen oder Schiden am
Drucker verursachen, die von der Garantie ausgeschlossen
sind.

Smart Label-Etiketten sind in einer Vielzahl von Farben und
Grolen verfiigbar, so dal3 fiir nahezu alle Zwecke das richtige
Etikett verwendet werden kann.

Eine Sensormarkierung auf der Riickseite jedes Etikettes, das
der SLP 100/200/240 benutzt, sorgt fiir die richtige
Ausrichtung der Etiketten. Vergewissern Sie sich vor dem
Einlegen von Etiketten in den SLP, daf3 die Etiketten diese
Markierung aufweisen.

Sensormarkierung

Hinweis ... Altere SmartLabel-Etiketten hatten diese
Sensormarkierung nicht. Vergewissern Sie sich, daf3 SLP 100,
200 und 240 auf der Etikettenpackung in der Liste der
unterstiitzten Drucker aufgefihrt werden.

Umgang mit den Etiketten

Etiketten sind empfindlich gegeniiber Hitze, Feuchtigkeit und
Licht. Denken Sie daran,

= und lagern Sie Etiketten an einem kithlen und trockenen
Ort.

» Zerkratzen oder reiben Sie die Etiketten nicht mit harten
Gegenstanden.

= Halten Sie organische Losungsmittel von den Etiketten fern.

Benutzeranleitung 2-3



Kapitel 2 Erste Schritte

Installation des SLP 100, 200 oder 240

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie Thr neuer SLLP
ausgepackt und eingerichtet wird. Als Teil der Einrichtung

wird eine Rolle mit Standardetiketten eingelegt und ein
Kurztest vorgenommen.

Auspacken des SLP

Nehmen Sie den Drucker und seine Komponenten vorsichtig
aus dem Karton. Es empfiehlt sich, den Karton und das
Verpackungsmaterial aufzubewahren, falls Sie den Drucker
spater lagern oder verschicken mussen. Vergewissern Sie sich,
daB die folgenden Teile vorhanden sind:

» FEin Smart Label Printer 100, 200 oder 240

= Software Smart Label

s Serielles Kabel

= USB-Kabel

= Netzadapter

= Netzkabel (nur SLP 240)

= Rolle SmartLabel-Etiketten

= Benutzeranleitung

s Kurzanleitung

Smart Label Printer
100, 200* oder 240

SmartLabel-
Etiketten

*Smart Label Printer 200
abgebildet.

2-4 Smart Label Printer, Modell 100, 200 und 240



Kapitel 2 Erste Schritte

Anschlieen des SLP an eine Steckdose

Jetzt konnen Sie den SLP an eine Steckdose anschliefen.

1 Stecken Sie das Netzadapterkabel in den Anschluf3 an der
Ruckseite des SLP.

2 Dricken Sie die Steckerstifte des Netzadapters nach oben,
und stecken Sie ihn in eine Steckdose.

3 Schalten Sie den SLP ein, indem Sie die Netztaste @
dricken.

Wenn der Drucker eingeschaltet wird, blinkt die
Statusanzeige griin. Das weist darauf hin, daf3 sich keine
Etiketten im Drucker befinden.

Netztaste

Statusanzeige

Benutzeranleitung 2-5



Kapitel 2 Erste Schritte

Anschliel3en des SLP an einen IBM-kompatiblen Computer

2-6

Verwenden Sie zum AnschlieSen des SLP an den Computer
das mit dem SLP 100/220/240 gelieferte USB- oder serielle
Kabel.

VORSICHT: Wenn das Verbindungskabel ein- oder
A ausgesteckt wird, wahrend der Drucker eingeschaltet ist,
kann der Drucker beschadigt werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

1 Vergewissern Sie sich, daf3 der SLP ausgeschaltet ist. Wenn
die Statusanzeige leuchtet, halten Sie die Netztaste gedruckt,
bis die Anzeige erlischt.

2 Schliefen Sie das USB- bzw. das setielle Kabel an.

USB-Kabel. Verbinden Sie das Kabel mit dem SLP und dem
USB-AnschluBl am Computer. Wenn alle USB-Anschliisse
belegt sind, missen Sie sich moglicherweise einen USB-
Verteiler besorgen.

Serielles Kabel. Stecken Sie den Telefonstecker in die
Buchse an der Ruckseite des SLP. Stecken Sie das andere
Ende des Kabels in einen seriellen Anschluf3 am Computer.

Hinweis ... Serielle Anschliisse werden auch als COM-
Anschlusse bezeichnet - COM1, COM2, COM3 usw. Wenn
alle COM-Anschliisse belegt sind, kaufen Sie entweder einen
weiteren setiellen Anschlufl oder eine ,,A-B*“-
Umschaltvorrichtung, mit der Sie den SLP und ein anderes
Gerat mit demselben Anschluf3 verbinden konnen.

Serieller Anschluf3

USB-Anschluf}

=2

Serielles Kabel

A)DDER/r

USB-Kabel

NICHT beide Kabel
gleichzeitig verwenden.

Smart Label Printer, Modell 100, 200 und 240



Kapitel 2 Erste Schritte

Einlegen einer Etikettenrolle

Gehen Sie zum Einlegen einer Rolle Standardetiketten nach
den folgenden Anleitungen vor.

Bereiten Sie die Etikettenrolle vor.

1 Entfernen Sie den Aufkleber vom Anfang der
Etikettenrolle.

Hinweis ... Vergewissern Sie sich, daf} sich auf der Riickseite des
Etiketts eine schwarze Markierung befindet, wie auf Seite 2-3
gezeigt.
2 Schneiden Sie die Rolle bei Bedarf zwischen zwei Etiketten
durch, um die Einfithrung zu erleichtern.
Rolle Abfall Rolle

Vorbereitetes Ende  Hier schneiden

Falls das Ende der Rolle nicht wie oben gezeigt vorbereitet
ist, schneiden Sie die Rolle zwischen zwei Etiketten durch.
Lassen Sie dabei am Ende der Rolle moglichst viel Papier
ibrig, um die Einfithrung zu etleichtern.

Legen Sie die Etikettenrolle ein.

1 Vergewissern Sie sich, daf} das Netzkabel angeschlossen und
der Drucker eingeschaltet ist.
Die griine Statusanzeige sollte blinken.

2 Heben Sie das Unterteil der durchsichtigen
Plastikabdeckung an, und drehen Sie es, um die Abdeckung
zu Offnen.

Walze

\ Etiketten-

abdeckung

Benutzeranleitung 2-7



Kapitel 2 Erste Schritte

3 Entfernen Sie die Walze aus dem SLP, und schieben Sie die
Etikettenrolle auf die Walze.

4 Legen Sie Etiketten und Walze in den SLP ein. Falls Sie
einen SLP 200 or 240 benutzen, miissen Sie die Einfithrung
wie unten gezeigt den Etiketten anpassen.

5 Fihren Sie das freie Ende der Etikettenrolle mit den
Etiketten nach unten in den Schlitz an der Riickseite des
Druckers ein. Schieben Sie die Etiketten in den Schlitz, bis
Sie einen leichten Widerstand spiiren. Schieben Sie
vorsichtig noch etwas weiter. Der SLP zieht die Etiketten
automatisch ein und richtet das Ende im Ausgabeschlitz aus.

Wenn das Etikett im Schlitz nicht erscheint, gehen Sie wie
folgt vor:

Drucken Sie die @ Seitenvorschubtaste, und lassen Sie sie
wieder los, um die Etiketten vorwirts zu bewegen.

2-8 Smart Label Printer, Modell 100, 200 und 240



Kapitel 2 Erste Schritte

6 Schlieflen Sie die Etikettenabdeckung.

Druckertest

Mit Hilfe eines Kurztests knnen Sie tiberpriifen, ob der
Drucker ordnungsgemil} funktioniert und die Etiketten richtig
eingelegt sind. Gehen Sie wie folgt vor:

1 Halten Sie den @ Netzschalter zwei Sekunden lang
gedriickt, um den Drucker auszuschalten.

2 Driicken Sie die @ Seitenvorschubtaste, und halten Sie sie
gedriickt,

wahrend Sie die @ Netztaste driicken und wieder
loslassen.

Falls der Test erfolgreich ist, druckt der SLP 100/200/240
ein Testetikett aus.

SII @

Seiko Instruments Inc. Firmware Version 3.0

Smart Labd Printer
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Kapitel 2 Erste Schritte

Installation der Smart Label Software

2-10

1
2

Starten Sie Windows.

Legen Sie die Smart Label-CD bzw. die Installationsdiskette
Nr. 1 in das entsprechende Laufwerk ein. Bei Verwendung
der CD wird der Installationsassistent bei den meisten
Systemen automatisch gestartet. Wenn der
Einfihrungsbildschirm nach einigen Sekunden nicht
angezeigt wird, fahren Sie mit den folgenden Schritten fort.

Klicken Sie auf die Schaltfliche S7art, zeigen Sie dann auf
Einstellungen, und wihlen Sie die Option Systemstenerung.
Das Fenster ,,Systemsteuerung® wird eingeblendet.

Doppelklicken Sie auf Software. Das Fenster ,,Programme
hinzufigen/entfernen® wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Installieren. Darauthin wird
ein Dialogfenster eingeblendet, in dem Sie dazu aufgefordert
werden, die Diskette einzulegen.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Weirer. Das Laufwerk und
die Datei SETUPEXE werden automatisch gewéhlt und in
der Befehlszeile angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche We:zer. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation der
Anwendung abzuschlieBen.

Der Installationsassistent hilft Thnen beim AnschlieSen des
SLP. Der SLP kann direkt an den Computer oder einen
abgesetzten Netzwerkcomputer angeschlossen werden.

Seriell (COM). Der SLP ist mit einem setiellen Anschlul}
am Computer verbunden.

USB. Der SLP ist mit einem USB-Anschlufl am Computer
verbunden.

Parallel (LPT). Der SLP wird mit Hilfe des seriellen Kabels
und eines gesondert erhiltlichen Adapters zur Umstellung
von setiell auf parallel mit dem parallelen Anschluf3 des
Computers verbunden.

Netzwerk. Der SLP ist an einen anderen Computer im
Netzwerk angeschlossen.
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Kapitel 2 Erste Schritte

Benutzung der Online-Hilfe

Die Online-Hilfe enthilt detaillierte Anweisungen zum
Erstellen von Etiketten, Anpassen von Formaten, Benutzen
der Funktionen ,,SmartCopy* und ,,SmartCapture und zum
Drucken sowie Informationen tiber die Funktionsweise der

Etikettendatenbank.
Optionen Jall Der Zugiff auf die Hilfe erfolgt
Einstelungen... uber den Befehl Hiffethemen im
Elikettentyp hinzufiigen.. Menii.

Objekt-5tandardeinstellungen...

,Hilfe“ Benutzen Sie das Fenster ,,Hilfethemen*, um Hinweise
zur Verwendung der Software Smart Label aufzurufen oder
auch schnell andere Referenzinformationen zu finden.

Register ,,Inhalt”. Im Register ,,Inhalt* werden die Themen
nach Themenbereichen geordnet aufgefithrt. Doppelklicken
Sie auf ein Buchsymbol, um das Inhaltverzeichnis fiir diesen
Themenbereich zu sehen. Doppelklicken Sie auf ein Thema
mti einem Fragezeichensymbol, um den zugehorigen Hilfetext
zu lesen.

Mt bsmesni - fimadi | abes] fun whirefiomy 1 wnd M T

Inhat | inges | Suchen |

Flichen Son ul en Thema und damn sl "Snoegen” [der kichen Sie aul are
Brudire Aol donite

[ bk =]

W F
| Adessneibaden sodedn

11 Ardes Edaten ndalm

[#] Kimzreanis baruizee

Y e e —

B Eikeren Dhysiis

Y T —

B Eik i

ﬁ E bcplen chuckasr

W Eikeinen speichen und laden

B Jussidan, rd Fliskolhekas g K stegaen

‘ o B [ =4
P el
B challation won S i Label =

[ Soheesen | Ducken | enteschen |
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Kapitel 2 Erste Schritte

2-12

Klicken Sie nach dem Lesen des Hilfetextes auf Hz/ffethemen,
um zum Inhaltsverzeichnis zuriickzukehren.

Hinweis ... Wenn das Thema grin unterstrichenen Text
enthilt, kénnen Sie durch Klicken auf den griinen Text den zu
diesem Thema gehoérenden Hilfetext anzeigen.

Register ,,Index*. Klicken Sie auf das Register ,,Index*, um eine
alphabetisch geordnete Liste bestimmter Themen aufzurufen.
Sie konnen ein Thema schnell finden, indem Sie die ersten
Buchstaben des Themas eingeben. Doppelklicken Sie auf das
Thema, um den Hilfetext zu lesen.

Hllptheraere Smaet (Labssl bo Worsdowa S uned R

It e | Susches |

1. Conlyans Som b gnibees Buhotaben dea by mechenden s an

Abzarcas [ bkl ﬂ

AbrEi e
Abzerzi Figamrehsdian srosslen
Fii i
sl bt
Aghafienlalian eitlkern
duraiess | st s elien
A
drachiferavling e
Ainkwaien ru haug peztellen Fregen - 3LF 1 20220
tnbandsn 7u e peselies Fiagen - 5LF Fu
dubambar rd Eriaiancd bkl
[
Hiblcdsatan
B il ey clilens
Hbdardase mr v whise
Bbdeutoms v, Edecstrhom orstcberred Leatedon |
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Kapitel 2 Erste Schritte

Register ,,Suchen*. Klicken Sie auf das Register ,,Suchen®, um
alle Themen zu finden, die ein bestimmtes Wort oder eine
Rethe von Wortern enthalten. Geben Sie das Wort oder die
Wérter ein, um die Themen aufzurufen. Doppelklicken Sie auf
ein Thema, um den Hilfetext zu lesen.

kel | Iodee  Gachen |

1 Bsten e che peirnichisn Sugiegite sn
Jd = Limthery |

& Maih i 5w erepa okt ipactamgan ah
dardahasnd gk 5 ik anei

-

3 Elcken i i s Theas und deen s *Arosgea
T |

H i srmzan

L T

H idahgsk H penicitalien st slean
Crabmers drwchuim
[ ]

Chabmar raposbares ;l
E”‘HM | | Al b Snlag Sis. Faute |

[ romee | | _sttmcten |
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Kapitel 3 Wechseln von Etiketten und Pflege des Druckers

Uberblick

Der SLP 100/200/240 verwendet moderne
Thermodrucktechnologie, um gestochen schatfe
Druckergebnisse mit hohem Kontrast zu liefern. Es miissen
keine Farbbinder oder -patronen ausgewechselt werden.

Bitte beachten: Zur Exzielung optimaler Ergebnisse empfehlen
wir SmartLabel-Etiketten von Seiko Instruments. Etiketten
anderer Hersteller sind méglicherweise nicht optimal auf den
SLP abgestimmt und kénnen Stérungen oder Schiden am
Drucker verursachen, die von der Garantie ausgeschlossen
sind.

Pflege des Druckers

3-2

Der SLP 100/200/240 ist ein Prazisionsgerat, das fur
fehlerfreien Betrieb entwickelt wurde. Beachten Sie einfach die
folgenden Vorsichtsmalinahmen:

» Wichtig ... Der SLP 100/200/240 ist nur zur Verwendung
mit Smartlabel-Etiketten von Seiko Instruments
vorgesehen. Die Benutzung falscher Etiketten kann zur
Beschidigung des Druckers fithren.

= Betreiben Sie den Drucker nicht in einer staubigen
Umgebung.

= Schiitzen Sie den Drucker vor direkter Sonneneinstrahlung.

= Falls Sie mehr als ein Etikett gleichzeitig drucken, fithren Sie
die Etiketten iiber die Vorderseite der Abdeckung, wenn sie
ausgegeben werden, damit sie sich nicht aufrollen und
wieder in den Einfuhrschlitz gelangen.
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Kapitel 3 Wechseln von Etiketten und Pflege des Druckers

Offline- und Online-Modus

Wenn Sie die @ Netztaste driicken und wieder loslassen, wird
der Drucker zwischen Offline- und Online-Modus hin und her
geschaltet. Wenn der Drucker offline ist, wird das durch eine gelbe
Statusanzeige angezeigt. In diesem Zustand besteht keine

Kommunikation mit dem Computer.

Auf diese Weise kann der Druckvorgang einfach angehalten
werden, so daf} Sie keine Etiketten verschwenden, wahrend Sie
Etiketten aus der Warteschlange des Druckers 16schen.

Wechseln einer Etikettenrolle

Hier wird beschrieben, wie Sie Etikettentrollen entfernen und
ersetzen.

= Sie kénnen jederzeit einen anderen Etikettentyp einlegen
ohne zu warten, bis alle Etiketten verbraucht sind.

= Wenn die Etikettenrolle leer ist, blinkt die grune
Statusanzeige an der Vorderseite des SLP. Wenn in diesem
Fall ein Druckauftrag gegeben wutrde, erscheint eine Meldung, in
der Thnen mitgeteilt wird, dal3 keine Etiketten im Drucker
eingelegt sind.

Entfernen der alten Rolle

diese aus dem Drucker zu entfernen. Die Etiketten

i VORSICHT: Ziehen Sie NICHT an den Etiketten, um
kénnen sonst im Drucker steckenbleiben.

1 Reiflen Sie die bedruckten Etiketten ab. Wenn die Etiketten
nicht abgerissen werden, konnten sie sich bei der
Durchfihrung von Schritt 2 verklemmen.

2 Driicken Sie die @ Seitenvorschubtaste, und halten Sie sie
gedriickt. Die Etiketten werden riickwirts aus dem SLP
ausgegeben.

Einlegen der neuen Rolle

Bereiten Sie die neue Rolle vor, und legen Sie die Etiketten ein,
wie auf Seite 2-7 ,,Einlegen einer Etikettenrolle®, beschrieben.
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Kapitel 3 Wechseln von Etiketten und Pflege des Druckers

Einstellen der Position von Etiketten

Falls die Etiketten schrig in den Drucker eingefithrt werden,
konnen Sie sie einfach wieder richtig ausrichten. Gehen Sie wie
folgt vor:

1 Offnen Sie die Etikettenabdeckung, und nehmen Sie die
Abdeckung des Druckermotors ab, indem Sie die Zungen
oben an der Abdeckung nach vorne ziehen.

2 Losen Sie die Etikettenhalterung, indem Sie den
Entriegelungsschalter nach vorne bewegen.

Entriegelungsschalter
|6sen

3 Richten Sie die Etikettenhalterung wieder gerade aus.

4 Bringen Sie den Entriegelungsschalter wieder in die
Sperrstellung.

5 Vergewissern Sie sich, daf3 die Etiketten durch den Schlitz
durchgefiithrt werden.

6 Fuhren Sie die Zungen am unteren Rand der Abdeckung des
Druckermotors in die Schlitze am SLP ein, und schieben Sie
den oberen Rand nach vorne, bis die Abdeckung einrastet.
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Kapitel 3 Wechseln von Etiketten und Pflege des Druckers

Entfernen eingeklemmter Etiketten

Falls ein Etikett im SLP stecken bleibt, entfernen Sie es auf die
folgende Weise:

1

Schneiden Sie das Etikettenband zwischen der Rolle und
dem Schlitz fir die Etiketten an der Riickseite des Druckers
mit einer Schere durch.

Offnen Sie die Etikettenabdeckung, und nehmen Sie die
Abdeckung des Druckermotors ab, indem Sie die Zungen

oben an der Abdeckung nach vorne ziehen.

Lésen Sie die Etikettenhalterung, indem Sie den
Entriegelungsschalter nach vorne bewegen.

4 Nehmen Sie das eingeklemmte Etikett heraus.
5 Falls das Etikett - oder Teile des Etiketts - an der Walze

kleben, konnen Sie den Klebstoff an der Riickseite des
Etiketts mit Hilfe eines in Isopropyl-Alkohol getrinkten
Wiattestabchens entfernen.

Er kénnte heil sein.

i VORSICHT: Berthren Sie den Druckermotor NICHT.

Sobald Sie alle Etikettenriickstinde entfernt haben, bringen
Sie den Walzenentriegelungshebel wieder in die
Sperrstellung zuriick.

Fihren Sie die Zungen am unteren Rand der Abdeckung des
Druckermotors in die Schlitze am SLP ein, und schieben Sie
den oberen Rand nach vorne, bis die Abdeckung einrastet.
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Anhang A Technische Daten

Smart Label Printer 100/200/240 Technische

Daten

Der SLP ist ein kompakter Drucker, der ideal zum Drucken von

Etiketten geeignet ist. Es gibt keine integrierten Schriftarten. Text

muB fiir den Druck auf dem SLP von einem Computer oder

anderen Gerit in ein Bitmap-Bild umgewandelt werden.

Hinweise zur Entwicklung eigener Anwendungen sind auf unserer

Website unter der Adresse www.seikosmart.com zu finden.

Drucker
Technologie Direkter Thermodruck
Auflésung 203 dpi (8 Punkte/mm)
Max. Modell 100 31 mm
Papierbreite:  Modell 200/240 58 mm
Max. Modell 100 24 mm
bedruckbare Modell 200/240 48 mm
Breite:
Druckge- Modell 100 8 Sekunden*

schwindigkeit:

Modell 200/240 3 Sekunden*
*Durchschnittsgeschwindigkeit,
StandardadreRRetikett

Schnittstelle

USB und RS-232

Netzeingang
Eingang

Ausgang

Modell 100/200 Netzadapter:

PW-0006-U1 100-120V, 50/60 Hz
(US-version)

PW-0006-E1 200-240V, 50/60 Hz
(européaische Version)

PW-0006-K1 200-240V, 50/60 Hz
(britische Version)

PW-0006-A1 200-240V, 50/60 Hz

(australische Version)

Modell 240 Netzadapter:
PW-0012-W1
(universal) 100-240V, 50/60 Hz

Modell 100/200: DC 6V 1,5A (2,0A max.)
Modell 240 DC12V, 3,0A (5,0A max.)
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Anhang A Technische Daten

Abmessungen 4,49 Zoll (B) x 7,48 Zoll (T) x 6,61 Zoll (H)
114 mm (B) x 190 mm (T) x 168 mm (H)

Gewicht Alle Modelle 515 Gramm

Lebensdauer Modell 100/200: Ca. 2 Millionen Zeichen
(24 (H) x 12 (B) Punkte)
Modell 240: Ca. 5 Millionen Zeichen
(24 (H) x 12 (B) Punkte)

Umgebungsbedin-

gungen
Temperatur Betrieb: 15 °C his 35 °C
Lagerung: -20 °C bis 60 °C

Feuchtigkeit Betrieb: 30 % bis 80 % relative
Luftfeuchtigkeit
(nicht kondensierend)

Lagerung: 30 % bis 90 % relative
Luftfeuchtigkeit
(nicht kondensierend)
Statusanzeigen
LED-Anzeige Status

Aus Strom aus/Bereitschaft

Stetig grin Online

Stetig gelb Offline

Grin blinkend 1* Keine Etiketten

Griin blinkend 2* Druckkopf hochgeklappt

Gelb blinkend 1* Etikettenstau

Gelb blinkend 2* Speicheruberlauf

Rot blinkend 1* Temperaturfehler

Rot blinkend 2* Spannungsfehler

Rot blinkend 3* Druckkopffehler

* Die Zahl bezieht sich darauf, wie oft die Anzeige blinkt.
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Anhang B Haufig gestellte Fragen und Antworten

F  Verblassen die Etiketten mit der Zeit?

A Die Etiketten bestehen aus Thermopapier zur Darstellung
des Druckbildes. Wenn das Papier Hitze ausgesetzt wird,
witd durch eine chemische Reaktion an der Stelle der
Hitzeeinwitkung ein schwarzer Punkt erzeugt. So werden
Tinte und umstindliche Farbbinder vermieden. Weil das
Papier hitzeempfindlich ist, kann es moglicherweise dazu
kommen, daf} ein Etikett dunkler wird, wenn es fiir lingere
Zeit einer hohen Temperatur oder grellem Licht ausgesetzt
wird. AuBerdem konnen bestimmte Materialien in einigen
Plastikordnern eine chemische Reaktion hervorrufen, die
dazu fuhrt, daB3 das Etikett mit der Zeit verbla3t. Das
Verblassen kann auf ein Minimum reduziert werden,
indem eine weitere Folie (z. B. ein anderes Etikett)
zwischen die Plastikoberfliche und das Etikett geklebt
wird.

Im allgemeinen sind Etiketten jahrelang haltbar, sofern sie
nicht den oben beschriebenen Bedingungen ausgesetzt
werden. Aufgrund der besonderen Zusammensetzung und
Beschichtung, die Seiko Instruments benutzt, ist das
Material der Etiketten wesentlich linger haltbar als
Faxpapier.

F Wie viele Etiketten kann ich speichern?

A Die Anzahl der Etiketten, die Sie speichern kénnen, ist nur
durch die Kapazitit der Festplatte im Computer
beschrinkt.

F An der Riickseite meines Computers sind keine seriellen oder
USB-Anschliisse frei. Was kann tch in diesem Fall tun?

A Sie sollten einen weiteren Anschlufl zu Threm System
hinzufiigen. Alternativ dazu kénnen Sie eine
Umschaltvorrichtung verwenden, um einen seriellen oder
einen USB-Anschluf} zu teilen und so die Anzahl der USB-
Gerite, die angeschlossen werden konnen, zu erhéhen.
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Anhang C Technische Unterstiitzung und Kundendienst

Der Abschnitt Giber ,,Fehlersuche® in der Online-Hilfe etlautert,
wie Sie feststellen kénnen, ob der SLP reparaturbediirftig ist und
wie Sie mit Seiko Instruments zwecks technischer Unterstiitzung
und Reparatur Kontakt aufnehmen koénnen.
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Anhang D Bestellen von Etiketten und Ersatzteilen

Bestellen von Etiketten

Zur Erzielung optimaler Ergebnisse empfehlen wir
SmartlLabel-Etiketten von Seiko Instruments. Etiketten
anderer Hersteller sind méglicherweise nicht optimal auf den
SLP abgestimmt und kénnen Stérungen oder Schiden am
Drucker verursachen, die von der Garantie ausgeschlossen
sind.

Fur Informationen zum Bestellen von Etiketten wihlen Sie
den Befehl Bestellen von Efiketten im Menti ,,Hilfe“, oder lesen Sie
das Thema ,,Bestellen von Etiketten in der Online-Hilfe.

Bestellen von Ersatzteilen

Informationen zum Bestellen von Ersatzteilen und Zubehor
finden Sie in der Online-Hilfe unter dem Thema , Fehlersuche® fur
Thr SLP-Modell.
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Garantiebestimmungen

Beschrénkte Garantie auf die Hardware

Ein (1) Jahr beschrénkte Garantie

Seiko Instruments USA Inc. gewahrleistet, dal dieses Produkt fur die Dauer eines (1) Jahres ab dem Kaufdatum
(Kaufnachweis erforderlich) frei von Material- und Herstellungsfehlern ist. Falls Seiko Instruments USA Inc. innerhalb
der Garantiefrist tiber einen derartigen Defekt oder Fehler in Kenntnis gesetzt wird, wird Seiko Instruments USA Inc.
Produkte, die nachweislich fehlerhaft sind, entweder reparieren oder ersetzen.

Ausschliisse

Die oben genannte Garantie gilt nicht fiir Defekte, die sich aus den folgenden Ursachen ergeben: Falsche oder
unsachgemaRe Pflege durch den Kunden, vom Kunden bereitgestellte Software oder Benutzerschnittstelle, nicht
autorisierte Modifikationen oder unsachgemaRe Verwendung, Betrieb auerhalb der vorgeschriebenen Spezifikationen
fiir das Produkt oder falscher Betrieb und Pflege vor Ort.

Inanspruchnahme der Garantie

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, missen Produkte an eine von Seiko Instruments USA Inc. angegebene
Reparaturstelle eingesandt werden. Hinweise finden Sie in Anhang C, ,,Technische Unterstiitzung und Kundendienst*
in diesem Handbuch.

Die Kosten fiir den Versand von Produkten an Seiko zu Reparaturzwecken sind vom Kunden im voraus zu zahlen.
Seiko Instruments USA Inc. Ubernimmt die Kosten fiir den Riickversand der Produkte an den Kunden. Der Kunde
tbernimmt allerdings samtliche anfallenden Versandkosten, Zollgebiihren und Steuern fiir Produkte, die aus anderen
Landern an Seiko Instruments USA Inc. eingesandt werden.

Beschrankungen der Garantie

Seiko Instruments USA Inc. Gbernimmt fiir dieses Produkt keinerlei andere vertragliche oder stillschweigende
Gewahrleistungen. Insbesondere lehnt Seiko Instruments USA Inc. die stillschweigende Gewéhrleistung beziiglich der
Eignung fiir den gewodhnlichen Gebrauch oder einen bestimmten Zweck ausdricklich ab. Einige Gerichtsbarkeiten
erlauben keine Beschrankung der Dauer einer stillschweigenden Gewahrleistung; es ist daher méglich, da die obigen
Beschrankungen und Ausschliisse fiir Sie nicht gelten. Eine stillschweigende Gewahrleistung beziglich der Eignung
fiir einen bestimmten Zweck ist jedoch auf die Zeitdauer dieser schriftlichen Gewahrleistung, also auf ein Jahr,
beschrénkt. Diese Gewahrleistung verleiht Ihnen bestimmte Rechte; unter Umsténden haben Sie weitere, von der
jeweiligen Gerichtsbarkeit abhangige Rechte.

AusschlieB8liche Rechtsmittel

Die hierin aufgefiihrten Rechtsmittel sind ausschlieBlich. Unter keinen Umstanden ist Seiko Instruments USA Inc. fiir
direkte, indirekte, besondere, zuféllige oder Folgeschaden haftbar, unabhéngig davon, auf welcher Rechtstheorie die
Anspriiche basieren. Einige Gerichtsbarkeiten erlauben keine Ausschliisse oder Beschrénkungen von zufélligen oder
Folgeschaden; es ist daher moglich, daB die obigen Beschrankungen und Ausschliisse fiir Sie nicht gelten.
Beschrankte Garantie auf die Medien

Falls das mit dem Smart Label Printer gelieferte Benutzerhandbuch oder die Speichermedien, auf denen die Software
vertrieben wird, physische Defekte aufweisen, ersetzt Seiko Instruments USA Inc. das Benutzerhandbuch oder die
Speichermedien kostenlos, vorausgesetzt, daf Sie die umzutauschenden Produkte innerhalb von 90 Tagen nach dem
Kauf des Smart Label Printers oder der Software zuriicksenden.

Alle stillschweigenden Gewahrleistungen beziiglich der Medien oder des Benutzerhandbuchs, einschlieBlich
stillschweigender Gewéhrleistungen der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, sind auf neunzig (90) Tage ab dem
Kaufdatum des Produktes beschrankt.

Obwohl Seiko Instruments USA Inc. die Software getestet und die Dokumentation tberpriift hat, macht Seiko
Instruments USA Inc. beziiglich der Software und ihrer Qualitét, Leistung, handelstiblichen Qualitat oder Eignung fiir
einen bestimmten Zweck keinerlei Zusicherungen, und zwar weder ausdriicklich noch stillschweigend. Infolgedessen
wird die Software wie gesehen verkauft, und der Kaufer tibernimmt das gesamte Risiko hinsichtlich ihrer Qualitat und
Leistung. Unter keinen Umsténden ist Seiko Instruments USA Inc. fur direkte, indirekte, besondere, zuféllige oder
Folgeschaden, die sich aus einem Mangel der Software oder ihrer Dokumentation ergeben, haftbar, und zwar auch
dann nicht, wenn Seiko Instruments USA Inc. tber die Mdglichkeit solcher Schéden informiert wurde. Insbesondere
ibernimmt Seiko Instruments USA Inc. keinerlei Haftung in Verbindung mit Programmen oder Daten, die im Smart
Label Printer gespeichert oder mit ihm benutzt werden, einschlieRlich der Kosten der Wiederherstellung solcher
Programme oder Daten. Die oben aufgefiihrten Gewahrleistungen und Rechtsmittel sind ausschlieBlich. Sie ersetzen
alle tbrigen schriftlichen oder miindlichen und ausdriicklichen oder stillschweigenden Gewahrleistungen.

Einige Gerichtsbarkeiten erlauben keine Ausschliisse oder Beschrankungen von stillschweigenden Gewahrleistungen
oder der Haftbarkeit fiir zuféllige oder Folgeschaden; es ist daher mdglich, daf die obigen Beschrankungen und
Ausschliisse fiir Sie nicht gelten. Diese Gewahrleistung verleiht lhnen bestimmte Rechte; unter Umstanden haben Sie
weitere, von der jeweiligen Gerichtsbarkeit bestimmte Rechte.

Kopierschutz

Die Smart Label Printer-Programmdisketten sind nicht kopiergeschiitzt. Sie diirfen Sicherungskopien zu Ihrer eigenen
Verwendung anfertigen; dies bedeutet jedoch nicht, daB Sie unbegrenzt viele Kopien machen dirfen. Dieses
Programm ist durch Urheberrechtsgesetze Giber Computersoftware geschiitzt. Es ist rechtswidrig, Kopien der
Disketten ohne ausdrtickliche schriftliche Genehmigung von Seiko Instruments USA Inc. anzufertigen. Insbesondere
ist es rechtswidrig, eine Kopie dieses Programms oder lhren Satz Ersatzdisketten an andere Personen weiterzugeben.
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